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"iiidezen helyeken előfizetések is elfogadtatnak.

A  vásárcsarnokok intézménye. }
Nagyvárosok életében alig játszik va- j 

lami oly fontos szerepet, mint a közélel- | 
mezés, s talán egy sincs, mely oly közelről 
érdekelné a lakósság minden rétegét ki- j 
vétel nélkül, mint épen ez.

Midőn most a piacz-rendezés kérdé­
sének egy nagyon is kis részével foglal­
kozik a város rendészeti bizottsága és ta­
nácsa ; mikor több oldalról vetik föl a 
czentralizált piacz alkalmatlansága folytán 
a deczentralizált piaczok eszméjét, mert 
napról-napra nyilvánvalóbb lesz, hogy a 
mostani állapot — jobban mondva az ősi 
állapot a mai viszonyok közt — tarthatat­
lan : nem lesz időszerűtlen a közélelmezés­
sel kissé foglalkoznunk annál is kevésbbé, 
miután a közönség igen nagy része egész 
téves fogalmakat alkot magának róluk, 
mint igen gyakran oly dolgokról, melye­
ket nem ismer. — Innen magyarázható 
azon jelenség is, hogy sokan nemhogy kí­
vánatosnak tartanák azoknak életbe lépte­
tetését, sőt ellenkezőleg, félnek tőlük, mi­
után nézetük szerint az a nélkül is drága 
élelmi czikkek még inkább meg fognak 
drágulni.

Alapjában véve pedig a vásárcsarno­
kok intézményé oly egyszerű és természe­
tes kereskedelmi elveken alapszik, oly sok 
előnynyel jár a termelőre, fogyasztóra, 
nemkülönben az elárusitással foglalkozóra 
nézve egyaránt, hogy az ember méltán 
csodálkozhatik a felett, miért nem kelet­
keztek vásárcsarnokok már régesrégen, 
miután nagyvárosok élelmezésének szűk- | 
sége hajdan is csak úgy fennállott, mint ma. |

Ennek daczára dolog eltekintve né­
hány szerény kísérlettől, nagyon is uj. A 
legelsőik Londonban és Párisban e század 
közepe táján keletkeztek ; s csak annak má­
sodik felében kezdettek általánosabban el­
terjedni. Londonban jelenleg körülbelül 50, 
Párisban pedig 30 a vásárcsarnokok száma, 
s e két város az, melyben a közélelme­
zés kérdése helyesen van berendezve. A 
legújabb időben melléjük sorakozik Berlin, 
az utolsó évtizedben különböző városré­
szekben létesített s még most is szaporí­
tani szándékolt vásárcsarnokok felállítása 
által.

Csaknem bizonyos, hogy néhány év­
tized elteltével nagyvárosi ember nem fogja 
tudni elgondolni, miként lehetett azokat 
nélkülözni s miként tudták a jelenlegi na­
gyon is kezdetleges piaczi berendezést 
megtűrni.

Hogy piaczaink tisztasági, közegész­
ségi, közlekedési és szépészeti szempontból 
mennyire meg nem felelők, eléggé láthat­
juk, ha reggeli sétát teszünk valamelyik 
piaczon hetivásár alkalmával; nem is em­
lítve azt a kárt és veszteséget, valamint 
kellemetlenséget, melyet a vevőknek s még 
nagyobb mértékben az eladóknak, az idő­
járás szeszélyei, vagy pedig egyes évsza­
kok zordsága miatt türniök kell. Mily baj 
az eladóra nézve, ha például rossz időben 
vevőinek csak kis része jelenik meg s 
hogy árui nyakán ne maradjanak s meg 
ne romoljanak, kénytelen azokat potom 
áron elvesztegetni. Mi természetesebb, mint 
hogy a legelső kedvező alkalmat felhasz­
nálva, veszteségét magasabb árak által pó­
tolni igyekszik.

A „Pécsi Figyeld11 tárczája.

A  tyúkszem mint húzasságközvetítő.
— Hurooreszk. Ir ta : G e r l it s  S á n d o r . —

Szalady jegyző uramnál Pályiban névna­
pot Ilitek : Lajos napját. Lajos napja amúgy is 
félünuep minden jóravaló magyar ember há­
zában, bát aztuu ba maga a gazda is erre a 
névre hallgat, az aztan a dupla valami! Volt is 
muri ennek okáért Pályiban olyau, hogy még a 
Bodri kutya is puncsot kapott a tejfeles pogá­
csához. Uram fia! — Mennyi vendég összeverő­
dött erre a nagy napra a sergélyesi járásból. 
A koldusbiró attól tartott, hogy az egész falut 
föléli a nép. A rangbéliek közül ott voltak: a 
református pap K. Kovács Dániel uram Seregé­
lyesről; Tömzsi Gyuri patyikus Dinynyésről; 
Cserváry Tóni nagybirtokos Gyöugyösházáról; 
özv. Kacsitóné asszonyság Vilma és Ludmilla 
leányaival; a helybeli k aszó ár, ispán, gazda­
sági Írnokok, szolgabiró, esküdt, rektor, csend­
biztos stb.

Azt meg kell adui, hogy a vendégek a 
nap méltóságához képest mindannyian kihúztak; 
mégis a jelenvoltak között legjobban festett 
Cserváry Tóni urambátyám, ki úgy ki volt nyalva, 
mint valami Kadetzky-huszár. Fején Kossuth-ka- 
lap volt árvaláuyhajjal; testén szarvasbőr nadrág 
feszlilt: vállait rókaprémes bekecs takarta; lábain 
pedig csak úgy ragyogott a formásán ráuczolt 
Napóleon-csizma.

Éppen nyolczat Ütött a kakukkos óra, 
midőn a háziasszony, Szalady uram bőbeszédű 
oldalbordája — a köpczös Petronella — felszó­
lította a vendégeket, hogy tessék asztalhoz Illői : 
ki vau tálalva.

Az első hely — miután a ház asszonya 
nem tilt asztalhoz — a nagytisztelettl urnák ju­
tott ; ettől jobbra Ilit Kacsitóné, balra Cserváry 
Tóni urambátyám s igy tovább bizonyos rang­
fokozat szerint.

Kacsitóné elsöszUlött leányát — a bájos 
Vilmát — a cselszövő háziasszony Tóni bátyám 
mellé Ulteté, bár jól tudta, hogy a jó öreg ide 
genkedik a fiatal hölgyektől, mióta egy szép 
színésznő miatt végzetes párbajt kellett vívnia 
egyik legjobb barátjával. Ez az afíair volt oka,

Ha délfelé teszszük meg sétánkat, 
valóságos Jeruzsálem pusztulását látjuk, 
mert a térnek jegy bizonyos időre üres­
nek kell lennie. Csak a sok mindenféle 
hulladék árulja el előbbi rendeltetését. Az 
utczaseprők nagyjából eltisztogatják ugyan 
a szemetet, de orrunk csak megérzi annak 
a százféle szerves pertékának jelenlétét, 
melyből a seprés daczára is még mindig 
elég maradt arra nézve, hogy a levegőt 
megrontsa. Ennek következménye azután, 
hogy szabad tereink tiszta friss levegő 
helyett egészségtelen bűzt terjesztenek.

Ha most azt kutatjuk, hová vitték a 
felmaradt zöldséget, gyümölcsöt stb. azt 
fogjuk látni, hogy a legtöbb esetben do­
hos földalatti helyiségekbe. Ez azonban 
még nem a legrosszabb, mert igen sok 
esetben lakókkal túlzsúfolt ronda pinczela- 
kásokba, melyekben mindig inpregnálódik 
azzal a miazmás romlott levegővel, melyre 
még csak gondolni sem jó. — Legyenek 
azonban a raktárul szolgáló helyiségek 
bármilyenek — mindenesetre pénzbe ke­
rülnek, a folytonos ide-oda való hurezo- 
lóskodás sincs ingyen s egész természetes, 
hogy ezen kiadásokat a fogyasztó közön­
ségnek kell fedeznie, s azon károkat is 
megtérítenie, melyek általa keletkeznek.

Tekintve a termelőnek a fogyasztó kö­
zönséghez való viszonyát, azt tapasztaljuk, 
hogy a legtöbb élelmiczikk, mig a vevő 
konyhájára kerül, 3—4, sőt gyakran még 
több kézen is megy keresztül, a mi azt 
természetesen megdrágítja: s miután nem 
számíthat állandó vevőre, helyzete igen 
bizonytalan, s fáradozásainak gyümölcsét 

| rendszerint mások rakják zsebre: a vég-

hogy a különben joviális férfiú végkép lemondott 
a házasságról.

Tóni bátyám azonban csakhamar urává 
lett kínos helyzetének és oly kedélyes társal­
gásba elegyedett bájos szomszédnöjével, hogy 
az szinte feledte az őszbe csavarodó férfiú vál- 
laira nehezedett öt x-et.

Tömzsi barátunk, ki mellett a szende Lud­
milla csaknem nóuába (ba ugyan ismerték e 
modern betegséget Pályiban) esett az unalom­
tól, mindezt kaján irigységgel figyelte; lelkében 
keserű mély fájdalom, gyomrában a kitűnő éte­
lek és italok láttára határtalan étvágy támadt 
s ennek a két kűlöubözö érzelemnek, illetőleg 
érzetnek barcza okozta gyászos hallgatagságát. 
Az igazság kedvéért kellett mindezt elmonda­
nom, mert uem szabad azt hinni, hogy Tömzsi 
ur holmi unalmas fráter, ki beszélui sem tud a 
szép nemmel. Oh! világért sem. Sőt ellenkező­
leg, Tömzsi kitünően szavalja saját költemé­
nyeit, szépen beszél francziául, elegáns tánezos 
és előzékeny udvarló. Hogy most oly borult a 
kodélye, annak oka egyedül az, mert ö sze­
retett volna Vilma mellé kerülni, kivei fél év 
óta faebéban van azon ártatlan tréfája miatt,
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eredmény pedig, hogy piaczi áraink foly­
tonos és jelentékeny ingadozásnak vannak 
kitéve.

A többi sok közt még igen lényeges 
fogyatkozása jelenlegi piaczainknak: hogy 
élelmi czikkeinknek orvosrendőri szempont­
ból való ellenőrzése nemcsak rendkívül ne­
héz, de gyakran lehetetlen.

E sok bajon segíteni vannak hivatva 
a vásárcsarnokok. Ezek közt a központi 
vásárcsarnok a legfontosabb. Ez jóval na­
gyobb a többinél s föladata a városba 
érkező élelmi czikkeket magába fogadni : 
hivatalnokai által a termelőkkel közvetlen 
összeköttetést létesíteni, a város élelmezé­
sébe az országnak több vidékét belevonni; 
a részletelárusitásra berendezett csarnoko­
kat élelmi czikkekkel éjnek idején ellátni, 
akként, hogy azokban a fogyasztó közön­
ség szükségleteit már a reggeli óráktól 
kezdve egész napon át fedezhesse, s végre 
a felmaradó portékát raktárolni, s esetleg 
jég által vagy más módon a romlástól 
megóvni.

önként értetődik, hogy rendeltetésé­
nél fogva élénk forgalmú vagy nagy út­
vonalak mellett kell feküdnie, — s a vas­
utakkal közvetlen összeköttetésben kell 
állnia.

A részletcsarnokok lehetőleg a hasz­
nálatban levő piaczok közelében helyezen- 
dők el, s kívánatos, hogy a szabad terek 
kímélése szempontjából, — a szükséges 
közlekedés és kényelmes hozzáférhetés le­
hetőségének figyelembe vétele mellett — 
házak közé, zárt sorban építtessenek, mi­
ként ezt az utóbbi években Berlinben teljes 
sikerrel tették.

A vásárcsarnokok előnyeit bővebben 
fejtegetni fölösleges, miután azok az el­
mondottak után eléggé szembeszökők. — 
Csak azt legyen még szabad megjegyezni, 
hogy a befektetési tőke az elárusítók ál­
tal fizetett helypénz következtében meg­
hozza tisztességes kamatját, s igy annak 
nagyságától megijednünk nem szabad.

Igaz, hogy a régebben létesített vá­
sárcsarnokok nem váltak be mindenütt, 
mint például Bécsben és Berlinben, mely 
utóbbi városban, hogy valami hasznát | 
mégis csak lássák, cirkuszt csináltak belőle. | 

- Ennek azonban meg volt a maga tér- j 
mészetes oka.

hogy bugyii búcsún illuminált fővel kipublikálta, 
mennyi szépítő szert fogyaszt cl éveukiut az ö 
imádottja.

A mai naptól remélte a kibékülést, de oh 
iatum! Tömzsi tervezett és Szaladyné végeze t, 
mert ö is haragudott patyikusuukra, miután a 
Vilma legérzékenyebb oldalát érintett sértés az 
ö hiúságán is halálos sebet ejtett. Ezért kellett 
bünbocsánat helyett mellőzést és a Tóni bátyám 
kitüntetését tapasztalnia.

Öregünk is észrevette a Tömzsi lelkében 
dúló vészes fergeteget s midőn látá, hogy az 
bújában egyik üveget a másik után nyakalja, 
nehogy végzetes legyen eme reá nézve sem 
egészeu kényelmes kelyzet, mai-mar át akarta 
azt engedni zavargó ellenfelének, de ez meggá­
tolta öt ebbéli jószándékában a parókás vén 
kecskéről mondott néhány ezélzatos megjegy­
zése által.

Tóni bátyámnak különben nyugodt lelkét 
ez a gorombaság annyira felháborította, hogy 
feloldotta magat harmiuez éves fogadalma alól 
és a legifjabb hévvel kezdett Vilmának ud­
varolni.

Vilma, ki a felső-leány - iskolában megta-

A feltétlen sikerhez okvetlen megki- 
vántatik, hogy az egész város területén 
e g y s z e r r e  létesittessenek elegendő számú 
vásárcsarnokok s a mely napon azok a 
közhasználatnak átadatnak, ugyanaz na­
pon a nyílt piaczok megszüntettessenek. 
Ellenkező esetben a közönség, indokolatlan 
előítéleténél s maradi természeténél fogva 
kerülni fogja a csarnokokat, miként ez a 
fentemlitett városokban tényleg megtörtént.

Hogy mikor élvezi a mi városunk e 
modern intézmény előnyeit — az nagy 
kérdés. De az eszmével foglalkozni már 
most: nem épen fölöleges, annál kevésbbé, 
mert e most ismertetett intézményre előbb- 
utóbb elengedhetetlen szüksége lesz e foly­
ton fejlődő városnak, s kell, hogy vezetői 
kötelességüknek tartsák a fejlődéssel járó 
szükségletekkel számolni s azok kielégíté­
séről jó eleve gondoskodni.

Az országgyűlésből.
Az elkeresztelési vita.

Az elkeresztelési kérdés fölött uagy élénk­
séggel folyik a vita a képviselöbázbau. Szószó­
lója akad minden felfogasnak. A csütörtöki 
ülésnek voltak olyan zajos jeleuetei. a minők 
az utóbbi időben nem igen fordultak elő. A 
vitát S z i v á k  Imre uyitotta meg, a ki határo­
zati javaslatot adott be a polgári anyakönyv- 
vezetés behozatala tárgyában. Az éléuk helyes­
léssel fogadott beszéd utáu a mérsékelt ellenzék 
padsoraiból H o c k  János szólalt fel. Mint pap 
es ellenzéki politikus beszélt a szőnyegen levő 
kérdésről. Es ez a fiatal ember, akinek kiváló 
képességeit már eddig is felszólalásaiból és iro­
dalmi működéséből is ismeri a közönség, e 
beszédével egyszerre a ház első rendű szóno­
kainak sorába avatta fel magát. Ha álláspont 
ját nem is helyeseljük: de azt el kell ismer­
nünk, hogy kényes helyzetének miudeu nehéz­
ségét le tudta győzni. Bár érvelése általános- 
ságbau véve a dogmához ragaszkodó pap okos­
kodásának impreszszióját teszi, mmdazáltal be­
szédének szelleméből kiérzett a liberális eszmék­
től áthatott ember kedélyének világossága és 
melegsége. Hock elismeri a rendelet legalitását, 
de azt tapintatlannak, czélszerütlennek, sőt ve- 
szedeliuesuek tartja, ó  nem ellenzi sem a val­
lásszabadságot, sem a polgári , házasságot, sem 
a polgári anyakönyvvezetést, ő  mindezt össze 
tudja egyeztetni a maga klerikális felfogásaival. 
Mikor szónoklatát bevégezte, a baloldal egy- 
resze zajosan éljenezte, tapsolta és sokan gra­
tuláltak neki. Utáoa R o s s i v a l  István szemé- ' 
lyes kérdésben szólalt fel, s védelmezte a kor | 
oiánypárti pap képviselők eljárását; de mikor | 
Hockra egy konstrukezióban azt mondta : „ilyen j

embertől** . . . egyszerre elementáris erővel tört 
ki a vihar a baloldalon azok körében, akik az 
elkeresztelési kérdésben opponálnak. A képvi­
selők fölugráltak helyeikből s fenyegető, izgatott 
kiabálással követelték Kosaival rendreutasítását. 
Perczekig tartott a roppaut lárma, melynek za­
varából ki-ki hangzott egy-egy fenyegető kiál­
tás Rossival felé, a kit nem akartak tovább 
hallgatni. Az elnök hiába csengetett, a lárma 
csak nehezen csöndesült le aunyira, hogy Ros­
sival megmagyarázhatta, amit moudaui akart ; 
azt t. i., hogy „ilyen csekély ember1* . . . Erre 
aztán újra kitört a mérges lárma, melynek az 
elnök azzal vetett véget, hogy reudreutasitotta 
Rossivalt, a kinek Hock János személyes kér­
désben válaszolt. A szüuet után B e n e d e k  
Elek szólalt fel — igen találó vonásokkal jelle­
mezve a mostani helyzetet, melyben a közokta­
tás nagytontosságu ügye iránt nem érdeklődnek, 
hanem csak az elkereszlelés kérdésén évödnek. 
A tetszéssel fogadott beszéd utáu H e 1 f y Ignác*, 
mint függetlenségi párti politikus fejtette ki ál 
láspontját a miniszteri rendelet s általában a 
kormáuy álláspontja mellett. — A kiváló érde- 
kességü érvelést az egész ház nagy figyelemmel 
hallgatta. Helfy végül az Irányi határozati ja ­
vaslatát pártolta, meri a Sziváké nem megy el 
addig, a meddig a tiszta liberális felfogásnál 
fogva most menni kell. Végül R o s s i v a l  Ist* 
váu mint kormánypárti pap-képviselő szólott a 
miniszteri rendelet elleu hivatkozva a tridenti 
zsiuat határozatára.

A pénteki ülésen elsőnek K o m l ó s y  Fe- 
rcncz szólalt fel, kifejtve álláspontját a minisz­
teri rendelet és a 68-iki törvény ellenében, vé 
güi határozati javaslatot adott be a törvéuy 
módosítása iránt. Utána Csákv Albin gróf mi­
niszter a ház általános figyelme mellett reflek­
tált azokra, a miket a vita soráu a miniszteri 
rendelet elleu felhoztak, és beszéde folyamán 
több érdekes kijelentést tett. A zajos, tüntető 
helyesléssel fogadott beszéd után G r ü n w a l d  
Béla szólalt fel, s a rendeletnek nem törvény­
telenségét, hanem czélszerütleuségét fejtegette. 
Érdekes volt beszédének az a része, melyben a 
polgári házasság behozatalának szükséget fejte­
gette. Egyébiráut melegen pártolta az Irányi Dá­
niel határozati javaslatát. H o l l ó  Lajos igen 
eléuk hatással, elvtársaink zajos helyeslései közt 
szólott a kormáuy álláspontja ellen, s csatlako­
zott az Irányi Dániel javaslatához. Végül a kor­
mánypárti A s b ó t b  János indokolta a kor- 
máuynyal és pártjavai elleutétes álláspontját.

A képvisclöbáz szombaton folytatta az el- 
keresztelés kérdés vitatását. Az első szónok 
G r e c s á k  Károly volt, a ki csatlakozott a Szi­
vák Imre által beuyujtott határozati javaslathoz 
és ebbeli álláspontját politikai szempontokkal 
indokolta. Ez annyibau érdekes, hogy Grecsák 
tudvalevőleg még a mérsékelt ellenzéki párthoz 
tartozik. Utaua P ó l ó n  y i Géza szólalt fel, a 
ki általános figyelemmel hallgatott érdekes be­
szédben a maga szempontjából igen áttetsző 
képét adta a helyzetűek és több uj, eddig még

nulta az észszerű gondolkozást, szívesen fogadta 
az udvarlást, mert nem tartotta volua bolond 
ságuak a dúsgazdag Cserváry teleségévé lehetni! 
Tóni bátyára szépelgett, anélkül, hogy egyébre 
gondolt volna, mint a méregkeverö buszán- 
tusara.

Az első fogás után, mely valódi cserbaju 
kolompérral garoirozott birkapürköltböl állott, 
telkeit helyéről a uagvtiszteletü űr és szép len­
dületes toasztbau köszöntötte fel az Uunepeltet.

Erre az ordódi első czigáuy zenekar tuost 
bűzött: Tóni bátyám pedig Vilmuska füleihez ha­
jolva jó hangosan, — hogy Tömzsi is meghallja 
— sugá: „Ezt a pohár gencsi bakatort a nagy- 
nád egészségére !**

A szép Vilma fülig pirult — azon alól pi­
rosítva volt — a gyengéd figyelem eme önzet­
lennek látszó nyilatkozatára s clbatározá magá­
ban, hogy meghódítja figyelmes udvarlóját.

Tömzsi barátunk ezen idő alatt derekasan 
evett és ivott — bújában.

Nem volt szükséges a szívélyes házigazdá­
nak kiuálui a vendégeit, mert a jó hangú rek­
tor C9eogö tenor hangon dicsérte minden egyes 
togás után a kitűnő háziasszony remek konyha­

művészetét ; nem mulasztván cl egyúttal a szo­
kásos felhívást sem: „No hat erre igyunk egyet !“

A poharak összecsengtek, a czigáuy tusst 
húzott. Tóui bátyám a bortól és zenétől, (nó meg 
Vilma tüzes tekintetétől) nekibevülve rettenete­
sen vallotta a szerelmet.

Mire az asztaltól felkeltek, mindenki a 
legrózsásabb hangulatban volt, egyedül csak 
Tömzsi és Ludmilla gunnyasztottak, előbbit szó 
kása azeriut a jól 1 akás utáni álom kerülgette, 
utóbbit pedig a bosszú vacsora alatt folytonosuu 
ivó szomszédja hangolta le.

A fiatalok tánezra kerekedtek, az öregek 
pedig elszélyedtek a kártyaasztalokhoz.

Tóni bátyám szenvedélyes ferblista bár, 
de ma mintha kifordították volua, „csöudes** he­
lyett a ,,kopogós“-t választotta és a bájos Vil­
mával oly szilajul járta a csárdást, hogv évei­
nek számat sziute feledni is tudtuk volua, ha 
az a szürke bajpamat a tarkóján el nem árulta 
hösüukben az agglegényt.

Tömzsi barátunk mindezt boszankodva 
nézte s azon töprenkedett, hogy mikép tapos­
hatná agyon dühös vetélytársának három tucza 
tyúkszemét. Ép e gyilkos goudolatok kérgétől-
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nem érintett jelenségre utalt, bogy kimutassa a 
miniszteri rendelet törvénytelenségét. A 68 iki 
törvény intézkedéseit és intenczióit fentartani 
kívánja, de erre nézve a törvényességet meg 
kell óvui. Kivauja a polgári anyakönyvvezetést, 
s pártolja az Iráuyi határozati javaslatát, úgy 
azonban, hogy a vallásszabadság csak a törvé­
nyesén bevett vallásokra terjesztessék ki, a pol­
gári házasság pedig „kötelező4* módon hozas­
sák be. Ez irányban határozati javaslatot is 
adott be. A szólás sora most A p p o u y i Albert 
grófra került. Az egész ház nagy várakozással 
nézett ez elé, mert miudenki uagy súlyt helye­
zett arra, bogy Appouyi gróf minő álláspontot 
foglal el a fölmerült kérdésekbeu. És Apponyi 
gróf jogosulttá is tette ezt a várakozást, mert 
beszéde úgy külső szóuoki formájára, miut tar­
talmára ; a jbenue foglalt eszméknél, valamint 
egészbeu véve a kérdésre vonatkozó állásfogla­
lásnál fogva kiváló érdekességü, valóságos po­
litikai eseméuyt képez. Röviden összefoglalva 
A p p o n y i  A l b e r t  g r ó f  h o z z á j á r u l t  
I r á n y i  D á u i e l  j a v a s l a t á h o z ;  vagyis 
óhajtja a polgári házasságot és vallásszabadsa­
got. E nagyjelentőségű momentum mellett Ap­
pouyi beszédének az a részei is igen érdekesek, 
melyekben a miniszteri rendelettel szemben és 
az 1868-iki 53 ik t. ez. 12 ik §-áuak rendelke­
zéseire vonatkozó álláspontját fejtette ki. A ren­
delet törvényességére uézve bizonyos aggályai 
vannak, a miknek illetékes eloszlatását varja ; a 
68-iki törvény intézkedését egyénileg nem he­
lyesli, de ez idő szerint politikai szempontból 
föutartaudónak látja. Appjnyinak az a kijelen 
tése, bogy pártolja Irányi határozati javaslatát, 
nagy meglepetést keltett, a mely visszatükröző 
dött az egész házou. A szünet után Szeudrey 
Gerzson beszélt s a miniszteri rendelet és a 
polgári házasság ellen argumentált.

H Í R E K .

— (A  járvány .) Az Isten ostora 
üt-e szét közöttünk vagy a magunk hibá­
jából jutottunk ennyire ? Akármelyik ok 
hozta e rémet közénk, de szomorú tény 
az, hogy ez a város — rövid idő óta — 
óriási kórházzá és halottas kamrává lett. 
A járvány, mely tizedeli a lakósságot, 
ágyba fektetvén, a halál karjai közt ringat­
ván majd minden 5-ödik, de bizonyosan 
minden tizedik embert, most már határo­
zottabb alakot kezd ölteni. Nem influenza 
ez többé, mint eleinte hitték, ez valóságos 
typhus-járvány, melynek szórványos ese­
teit több orvos — mint velünk közlik — 
már a nyár alatt észlelte. A typhust e 
közlés szerint Eszékről hozták ide s lassan 
az egy esetből több lett és házi járvány- 
nyá fejlődött, a mennyiben egy házban öt j 
— — — — — ■ < 
tek patyikusuak szellemes agyában mikor a há­
ziasszony hátulról gyengén vállon érintve meg- 
szólitá: — Tömzsi ur! Miért nem tánczol ?

— Ah! szabad kérnem egy fordulásra!
Egy kecses bólintás és Tömzsi ur terme­

tes tánczosnőjével Tóni bátyám mellé furako- 
dott, ki még mindig úgy dolgozott, (mert ő a 
tánezot miudig terhes munkának tartotta,) mint 
egy hatlóerejü cséplőgép.

A következő pillanatban egy hangos sikoly 
— és Vilma ájulva omlott Tóni bátyám izga­
tottságtól remegő karjai közé, mert a neki szánt 
gyilkos labtiprás Vilma parányi czipöjébeu sajgó 
tyúkszemet zúzta agyon.

Természetes, hogy erre félbeszakadt a 
táncz. a prímás kiejtette kezéből a vonót; a 
kartyázók összefutottak, sőt még a kasznárék 
parádés kocsisa is beugrott a konyhából — hol 
éppen a szakácsnéval csinált egy fordulót — a 
nagy zajra.

Vilma csakhamar magához tért és halkan 
sugá a Tóni bátyám jobb fülébe (mert a bal 
fülével nagyot hallott):

— Elégtételt szerezzen ! Elégtételt!

typhusos beteg feküdt. A betegedések 
szaporodtak, s a budai külvárosban, a hol 
az első eset fölmerült, mind nagyobb kört 
kerített ki magának A szigeti külváros 
érintetlen volt. Most már a fél város a 
typhus különféle változatai közt sinylik, a 
minek oka — szintén orvosok konstatálása 
szerint — jó részben rósz talajviszonyaink­
ban rejlik. A város t i s z t á t a l a n  t a l a j a  
ugyanis hosszú időn át alkalmas ágyat 
készített a különféle miazmáknak, melyek 
most járatják velünk a legkétségbeesettebb 
haláltánczot. Az orvosok egytől-egyig a 
legönföláldozóbb buzgósággal, ezer veszély 
közt, teljesitik esküvel is fogadott ember­
baráti kötelességüket. Rájuk tekint ma a 
megrettent lakósság, az ő borús arczukról 
olvassa mindenki a jövendőt s várja, re­
méli a javulást. De ne csak az orvosoktól 
várjuk a javulást: ők csak a mentő szere­
pét végzik; hanem tekintsünk a város in­
tézői felé is s azok is tekintsenek szét e 
pusztulni kezdő mezőn, a hol a halál s a 
kór rendeket vágott már eddig is s ki 
tudja: mekkorát fog még vágni ezután! 
Tekintsenek szét és gondolkodjanak az 
állapot fölött. Mi e borzasztó, ez istenité- 
letes időben nem akarunk vádakkal állani 
elő; hiszen nem tudhatja senki magáról: 
mikor szólítja ki az Ur ez árnyékvilágból 
s ilyenkor az általános bocsánatadás ideje 
van. De a figyelmeztetést vád nélkül is 
megtehetjük, hogy a város tanácsa komo­
lyan vegye fontolóra a jelen megrendült 
egészségi állapotot; vegye fontolóra annak 
okát, a kór terjedésének körülményeit és 
szakemberek meghallgatása után intézked­
jék. Mert hogy az előbb említett rósz ta­
lajviszonyok onnan keletkeztek, hogy vá­
rosunkban — a köztisztasági pótadó mellett 
is — gyalázatos a köztisztaság állapota; 
hogy városunkban a közegészség ügyében 
elrendelt intézkedések a gyakorlatban íö- 
lületesen, vétkes könnyelműséggel hajtat 
nak végre: ezek oly evidens dolgok, hogy 
a tanácsnak nem sok fejtörésébe fog ke­
rülni, hogy hol keresse a védelmet a baj 
ellen. A múltra való minden szemrehányás 
nélkül figyelmeztetjük azokat, a kiket illet, 
arra az intő ujjra, mely — fájdalom — 
már nagyon is erélyesen s föltűnően mutat 
a mi hibánkra. Vigyázzatok, ébren legye­
tek ! Az őrködés kötelességét reátok rótta 
a város népessége; a ti kötelességtek pe-

Tóui bátyául, ki a párbaj elleues klubb- 
□ak elnöke volt, neui tudá elképzelni, hogy mmö 
utón szerezzen ö Vilmának elégtételt. A legna­
gyobb tépelődések között türülgette a jó öreg 
gyöngyöző homlokát, midőn mentője a jegyzőné 
asszony személyében segítségére jött és tudata 
hogy Vilmának legédesebb elégtétel volua, ha 
most mindjárt, e barbár ember jelenlétében meg­
kérné kezét.

Tóni bátyám esküvel fogadta bár a pös- 
tyéni szt. Imre szobra előtt, hogy uősülni soha 
nem fog, mégis felmentve érzé magát ez alól, 
miután ő is ezt tartá a lovagias elégtételadás 
legegyszerűbb neméuek.

Az édes bo.szuállás mindkét részről meg­
történt. Harmadnapra mar a „Bihari Híradó4 is 
közölte a hymen-hirt. Csakhamar reá magesett 
a lagzi is, melyből a Lajosnapi vendégek közül 
egyedül csak Tömzsi barátunk hiányzott, ki ez 
alatt valószinüleg azon törte bánatos fejét, hogy 
miféle szerrel (akkor még Visnya uem árulta 
aunak a német patyikusuak a tyúkszem fiastro- 
mát pusztíthatná el a világ ö»szes tyúkszemeit?

dig nem a puszta betű, hanem a mi azon 
is túl — a csillagokban van megírva!

Némi megnyugvással vesszük tudomásul, 
hogy városunk polgármestere, a mint haza 
ért budapesti útjáról s neki az egészségi állapot 
ilyetén voltáról jeleutést tettek, valamint arról, 
hogy több helyről jövő panaszok szerint az ivó­
víz uemcsak élvezhetetlen, hanem egyes helye­
ken ihatatlan: nyomban utasította a mérnöki 
hivatalt, hogy a vízvezetéket a legutolsó osztótól 
a forrásig tüzetesen vizsgálja keresztül, vájjon 
nincs e valahol beszüremlés s kutassa ki az 
okokat, melyek a vezetékes vizet fertőztetik. 
M u n c z h a r t  Géza másodmérnök járt el ez 
utasítás folytán s végig vizsgálta az egész víz­
vezetéket, melynek több részéről vizet merített, 
megizlelte s vizsgálat végett mintákat tett el. A 
vízben bizonyos rothadt szaluiaizt észlelt, mely 
a város alsó részén erősebb, a forrás felé gyen­
gébb Az osztók mind tiszták, a csövek menté­
ben sehol beszüremlést nem tapasztalt. A forrásig 
menve azt a rothadt izt ott is érezte magában a 
forrás vizében, miuél fogva az tehető föl, hogy 
az eddigi lassú vizképzödés folytáu, mely a rend­
kívül száraz nyár s a kevés csapadéka ősz alatt 
úgyszólva cseppenkéut ment végbe, a leszűrendő 
víz a nap által fölperzselt avarrétegen keresztül 
uem csekély mértékben szedte magába a szét- 
málló növényi részeket. Ez a természetes beszü- 
remlés tette a vizet különös ízűvé. Az, hogy a 
víz több helyen határozottan zavaros, piszkos 
volt, sőt vízi rovarokat is találtak benne, onnan 
eredt, hogy eddig a vízállás rendkívül kicsi volt 
s nyár óta mostanig a csövekben folyó viz alig 
lepte el a cső egyharmad részét, minél fogva a 
cső fölső részén moszat és penész képződött, a 
mikben a vízi rovarok gyors tenyészése termé­
szetes következmény. Most rövid idő óta aztáu 
a vízállás nagyobb lett, a lefolyó viz lemosta 
ezeket a képződményeket s vitte magával a ku- 
takba. Ez a csötisztulás jó ideig tartott, de ez 
idő szerint már — mindeu valószínűség szerint
— kitisztultak a csövek s Munczhart mérnök a 
rezervoárokat is kitisztittatta. A mintákul hozott 
vizet Munczhart átadta a városi főorvosnak vizs­
gálat végett.

K o h a r i c s  Károly dr. a város főorvosa, 
a pécsi orvosikar áltál hétföu tartott tanácsko­
zásból eredőleg, hivatalos jeleutést nyújtott be a 
polgármesterhez, kinyilatkoztatván, hogy a nagy­
mérvű megbetegedés : typhusous-járvány, mely 
a budai külváros és a belváros nagy részén 
grassál. Ennélfogva a főorvos kéri a közegész­
ségügyi tanács sürgős összehívását, addig is pe­
dig az ivóvíz s a kutak vizének vegyészi vizs­
g á ltá t tartja szükségesnek. A közegészségügyi 
tanácsot a polgármester m a — szerda — d. u. 
3 ó r á r a  hívta össze.

Ezzel egyidejűleg két figyelmeztetéssel kell 
szolgálnunk a hatóságnak s a ma össszeülendö 
közegészségügyi tanácsnak. Az egyik az a för­
telmes állapot, melyet a temetö-utezábau észlel­
nek a lakósok, a hol a régi temető-árokból ké­
szült kriptákat a lefolyást sehol sem találó viz 
elöutötie. A kriptákban fertöztetett mocskos sárga 
lé pedig ott büzölög nagyobb biztosítására a 
közegészségnek.

A másik körülmény, a mire a hatóság 
figyelmét fölhívjuk, az, hogy a semináriumi köz­
kút, melyből a város nagy része hordja vizét,
— a környéken lakók állítása szerint — botrá­
nyos szomszédságban van, már hosszú idő óta, 
a seminárium pöczegödrével. Általában pedig a 
városban levő magánkutak elhelyezésénél kezdet 
óta oly vétkes könnyelműség tapasztalható, hogy 
alig van kút a városban, melyuek közelében 
valami bakterium-ágy ne leiedzenék. Ezekuek 
jótékony hatusa a kút vizére természetesen nem 
marad el. Hogy ez állapotoknak mi jelentősége 
vau az általános egészségre nézve, azt taláu 
szükségtelen itt bővebben fejtegetnünk.

Szóval: vigyázzatok magatokra emberek 
enmagatok, mert rátok a jó Istenen kívül senki 
sem vigyáz !

— ( K é r ü n k  a  s z e g é n y e k  s z á m á r a  
o r v o s t . )  E czirn alatt hoztunk a nyár elején 
egy közleméuyt, melyben kimutattuk, bogy a 
szegény emberek vajmi ritkán vehetnek igénybe 
orvosi segélyt, azon egyszerű oknál fogva, mert 
az orvosi segély megfizetésére pénzűk nincsen, 
ingyen pedig senki sem gyógykezeli, de meg a 
városi járásorvosok is csak akkor mennek és 
mehetnek, a mikor épen más dolguk niucsen. 
Képzelhetni e szerint, mily elhagyatottak voltak 
a szegények a most uralgó nagymérvű járvány 
alatt, a mikor minden orvosnak amúgy is kétszer



annyi dolga volt, uhui a meuuyit elbírt. Es ez J 
így nem jól van; uiert szeriutüuk a/, alatt a nagy 
garral hirdetett „közegészségügyu alatt a szegé* 
nyék egészsége is értetendő, s igy nemcsak jo­
guk és kötelességük az orvosi segélyt igénybe 
venni, hanem a hatóságnak is kötelessége arról 
gondoskodni, hogy részökre ez elérhető is legyeu. 
Gondoskodni kell azért első sorban arról, hogy 
a szegények részére fizetéses orvosok rendelke­
zésre álljanak; azaz szervezni kell uálauk is a 
„szegény-orvosi44 intézményt, továbbá pedig in­
tézkedni kell, hogy a kórházi orvosok közül 
minden nap egy másik tartson a kórházban 
bizonyos időben ingyenes rendelkezési órát, a 
hogy ez — nem is szólva nagy városok kór­
hazairól — a mienknél sokkal kisebb kórhá­
zakba . is törtéuik. Ajánljuk e két inditváuyt a vá­
rosi tiszti főorvos kiváló figyelmébe, de kérjük, 
hogy a városi iskolák félreeső helyeit is tegye 
figyelme tárgyául, mert a belv. közs. iskolában 
e helyek valóságos fertőző fészkek, a folyosók 
levegője m.g épen bacillustenyésztő intézet.

— (A  d u n á n t ú l i  k ö z m ű v e lő d é s i  
e g y le t )  csütörtökön délután megalakult Buda­
pesten. Az alakuló gyűlésen Pécsről jelenvoltak : 
K a r d o s  Kálmán főispán, A id  i n g e r  János 
kir. tanácsos polgármester, Z á r a y  Károly dr.,
F  e i I e r Mihály lapszerkesztő ; ezekeu kívül ott 
voltak P e r  ez e l  Miklós Pécs város orsz. kép 
viselője, C z i r e r  Ákos orsz. képv. és T o s z t  
Gyula alapitv. főtiszt. Az alapszabályok elfoga- 
gadása után elnöknek megválasztották S z é l i  
Káimaut, aielnököknek B e k s i c s  Gusztávot 
és P a 1 I a v i c h i n i Ede örgróföt. Örö­
kös alapítókul beléptek B r ó d y  Zsiguioud 
és K a i 8 e r József 1000—1000 írttal, 100 frtos 
alapítványokat tettek Beöthy Ákos, Apponvi Al­
bert gr., Bittó István, Konkoly Thege Béla, 
Vargyas Endre és Hullán Ernő.

— (M e n d l ik  Á g o s to n  t e m e té s e )  
óriási részvét mellett, inoudhatui: az egész város 
jelenlétében ment végbe vasárnap délután, egesz 
varos alatt értvén a lakosságnak azt a részét, 
mely a sors különös kedvezése folytán még fönn 
jarbat és nem kénytelen az ágyat őrizni. Három 
óra felé a halottasházza vált plébániaiak kör­
nyéke s a Széchenyi-tér csak úgy feketéllett a 
sokaságtól. Megjelentek ott D u 1 a n s z k y püs­
pök s a város és vidék papságának nagy része, 
a világi bonorácziorok, az itteni katonatisztikar, 
mely ezredpapját vesztette az elbúuytban; a 
testületek közül megjelentek: a pécsi jótékony 
nöegylet s a vöröskereszt-egylet küldöttségileg, 
különböző intézetek küldöttei, a tűzoltó testület, 
a  katb. legényegylet, a két veterán egylet — s 
ezen kivül a lakosság beláthatatlan nagy soka­
sága. Három órakor megjelent a halottas háznál 
a  szertartást végező papság D o b s z a y Autal 
kanouokkal, ki a halott beszentelését végezte. 
Aztán a nagy néptömegen keresztül megindult a 
gyászmeuet, mely a temetésen résztvevők óriási 
száma miatt csak nagy nehezen tudott kibonta­
kozni. A férfiak páros menete már a Fő utcza 
közepén túl járt, mikor a halottas kocsi a ha­
talmas koszorúkkal túlhalmozott koporsóval meg 
indulhatott a plébánia-háztól. Az 52. gy.-ezred 
zenekara megható iodulói s a harangok zúgasa 
mellett majd másfél óra múlva ért ki a gyászoló 
sereg a budai külvárosi közsirkertbe, a hol a 
családi sírboltba — atyja hamvaihoz — bocsá­
tották le a  — közös fájdalomra — még oly 
korán elbúnyt kiváló pap holttetemeit.

Hétfőn délelőtt 9 órakor a belvárosi plé- 
bálna-templomban gyászistentisztelet volt a bol­
dogult M e n d l i k  Ágoston lelki üdvéért. A 
templom zsúfolásig megtelt közönséggel, melynek 
egy részéi az itteni intelligenczia telte ki. A 
feketével bevont padokat a városi törvényható­
ság, a káptalau és alpapság tagjai, különböző 
testületek küldöttei foglalták el. Á szentély előtt 
díszes ravatal állott, melyen az elbúnyt koporsó­
jára küldött uagyszamu koszorúk egy része volt 
elhelyezve s körűié a „Kegyelet44 emberei állót 
tak díszben. A gyászmisét Do b s z a y  Antal 
kanonok, az elhúuyt hivatali elődje mondotta, 
mi alatt a  székesegyházi ének- és zenekar egy 
része Drobisch gyászmiséjét adta elő. Mise után 
Libera volt, melynek tartama alatt a harangok 
zúgtak.

4_____________________________________________
(A  belvárosi plébánia) vezetését, 

Meudlik Ágoston apát-plébanos elhalálozása foly­
tán, a püspök — a város küldöttsége kérel­
mének meghallgatásával — Ma g o u h e i in Jó 
zsef Negédlelkészre, mint administrátorra bízta. 
Az elhalt plébános utódját illetőleg ez idő sze­
riül megállapodás ueru történt s az eddig 
szárnyra kelt jelölések puszta találgatásnál nem 
egyebek.

— (A  jótékony nőegylet estélye,)
melyet az egylet a sajat pénztára * a létesítendő 
népkonyha javára szombaton este rendezet', nagy 
érdeklődés mellett, tisztes erkölcsi sikerrel folyt 
le. Az élőképekben és az előadott színdarabban 
szereplők nagy száma — a mi előrelátható volt 
— nagy közönséget vonzott a nöegylet dísztér 
mébe, melynek amphytheátrumszerüleg emelkedő 
piros padjait a város elitje foglalta el a zsüfo 
lásig. Hét óra után néhány perczczel félrelebbent 
a függöny 8 a kis színpadon ott állott megrög- 
zitve az első élőkép, melyet „Jöu a tanítónő44 
czimtl genrekép után állítottak össze 8 részt vett 
benne 15 fiatal leány. A tablót megtapsolta a 
közönség. Utána E p s t e i n  Anna k. a. énekelt 
bárom dalt Kubinsteiutól, Mendelssohntól es a 
Faust operából. A kisasszouy csinos mezzo-soprán 
hangja jó anyag a továbbképzésre; vau elég 
órcze, iutoualása biztos, a mi eddigi képezteté- 
séoek elismerő tanujeie. A kisasszony azonban 
még nagyon is fiatal aboz, semhogy tőle — a 
képzett énekesnő előföltételét — a hosszas gya­
korlatot megkívánhatnék s várhatnék; ép azért 
az eddigi eredményt biztosítéknak vehetjük arra 
nézve, hogy évek gyakorlatai után énekét a 
művészet bizonyos zománczával is föl fogja éke 
siteni. A fiatal énekesnőt — ki még az első 
föllépés lázával is küzdött — sürllen biztatták 
a megérdemelt tapsok. Éuek után a „Phrenolog44 
vígjáték következett, melyben N a g y  Flóra, 
H i n k a Ilona és K a d ó c s a y  Ilona kisasszo­
nyok, a férfiak közül P a r r a g h  Antal és Tol -  
n a y  Géza dr. a műkedvelőktől várható alakí­
tásnál többet is nyújtottak, mig H e g e d ű s  
Hedvig, N a g y  Margit, Ki h m e r Ada, Hi bn i e r  
Ilona és Z s o l n a y  Irma kisasszonyok, továbbá 
A n g y a l  Béla, G á l l o v i t s  Győző, Mo l u á r  
Kázmér és P i n t é r  Fereocz kisebb szerepeikben 
nem kevés jelét adták annak, hogy ügyes mű­
kedvelők. A darab minden botlás nélkül, össze- 
vágóan folyt le s a közönség jóizüeket kaczagott 
egyes groteszk jeleneteknél. Az előadást két 
élőkép zárta be. Az egyik, „A regélő44 czimU, li­
getben ülő társaságot mutatott, melynek központja 
a regemondó hölgy, kinek ajkairól a középkor 
hölgyei és ifjai feszült figyelemmel lesik a rege 
fordulatait. A csinos arezok s az előkelő ízlés­
sel összeválogatott rubasziuek összhatása igen 
jó benyomást gyakorolt a nézőkre, kik sürü táp 
sokkal kívánták ismételve látni a megragadó 
képet. Az utolsó tabló a roccoco-világból egy 
kedves jelenetet, a „Szembekötösdi44 játékot áb­
rázolta, melynek összeállítása szintén igen ügyes 
volt. Ez is sok tapsot kapott. Az előadás után 
a nézőtérről kibordták a padokat s az tanezte- 
remmé alakult át, a hol Jónás János zenéje 
mellett késő éjszakáig táoczolt a közönség a 
jótékony czélra. Vasárnap a tablókat és a víg­
játékot megismételték, s ez alkalommal Epsteiu 
k. a. helyett Gállovits Győző énekelt népdalokat. 
Közönség ezúttal közepes számmal jeleut meg 
az előadáson.

— (Halálozás.) L i 11 k e Ferencz bá 
nyafölügyelöt nagy csapás érte. Fia, L i t t k c  
J á n o s , ki a pécsi föreáliskola 7 ik osztályába 
járt, e hó 22-én este 10 órakor, súlyos beteg­
ség után elhúuyt. A még 16 éves, sok reményre 
jogosító fiatalember holttestét hétfőn délután 4 
órakor uagy részvét mellett kisérték ki a budai 
külvárosi közsirkertbe örök nyugalomra. — Özv. 
0  v e a ny Borbála e bó 20-án 44 éves korában 
elhúuyt Pécsett (Atilla-utcza 3. sz.) — M a g y a r  
Saudor, e hó 23 án, 36 éves korában elhunyt 
Pécsett (Lyczeum-utcza 6 sz.) — E n g e l  Fe­
rencz Vilmos o hó 23-án, 54 éves korában el 
buuyt Szent Löriuczen.

— (A  pécsi szőlősgazdák egyesü­
lete) f. hó 16-án tartá évi rendes közgyűlését. 
Az évi jelentésből fölemlítjük, miszerint az egyo- 
sülét múlt évi működése fökép a perouospora 
elleni védekezésre irányult. E végből az egye­
sületi tagok részére közvetítette a Vermorel-félc 
fecskendő beszerzését és azt, hogy a ré/.gáliczot 
olcsóbban kapták az egyesületi tagok A tiszti 
kar és választmauy következőleg alakult: e I u ö k : 
Bauffay Simou ; aleluök : Neueth József; jegyző :

Reberics Imre; pénztáros: Kuwald Alajos* vá­
lasztmányi tagok: Aidiugt^r Jáuos, Bogyay 
Pongracz, Böhm C. Félix, B ubreg Antal, Czirer 
Elek dr., Eger Zsiguioud, ÍCgiy József, Erretu 
János, Förster Béla, Grabarics Beia, Horváth 
Antal, Horváth Géza, Krnay Nándor, Károly 
Iguácz, Lukrics István , Nendwieb Sándor 
Schapringer Joacbiiu, Sauly Jáuos. Weidiugur 
Ferencz, Zalai Mihály. Az egyesület a rendőrka­
pitányságot fölkéri, hogy a hegypasztorok kine­
vezésénél tekintettel legyen a fiatal erőkre; mert 
a mai kis létszám mellett az öreg emberek nem 
képesek föladatukat végezni; továbbá, hogy a 
begypásztorok fölött betenkiut tartasson revíziót, 
megtudván : teljesitik-e kötelességüket, vagy nem.

— (Néger missionáriua Pécsett.) 
G e y e r  közép-afrikai apostoli kitkUidér, fekete 
társával, egy benszülött néger pappal hazánk­
ban utazik, bogy missiója számára könyörado- 
uiáuyokat gyűjtsön. A két bittérito még e bét 
folyamán is eljö, és a néger pap f. bó 27-én, 
vagyis csütörtökön délután 5 órakor a belvárosi 
plébánia templombau litániát tart, mely után 
alamizsnát gyűjt. A két apostoli bitküldért a 
missiók iránt érdeklődő közönség szives figyel­
mébe ajánljuk.

— (A  mohácsi uj vasúti állomás-
főnök.) A mohács pécsi vasút Uzlotvezetósége 
a múlt bó közepéu elhunyt Scbreyer János mo­
hácsi állomásfőuök helyébe S p e r 1 Márton vas­
úti tisztel nevezte ki.

— (Vadászat Draskovich gróf 
urodalmán.) Az álialuuk előre jelzett uagy 
vadászatoknak, melyek D r a s k o v i c h  Iváu gr. 
barauya-sellyei urodalmabau f. hó 15-éu, 16-án, 
17 éu, 18 án és 19-én tartattak — az urodalom 
erdészeti hivatalától hozzánk érkezett tudósítás 
szerint— ez volt az eredménye. Elesett: 1 drb 
öz, 1003 drb nyúl, 521 drb faczáu, 40 drb fo­
goly, 9 drb erdei szalonka, 2 drb róka, 1 drb 
vadmacska, összesen 1577 drb. A vadászatokon 
részt vettek: B o m b e 11 e s gróf, B r a u d i s F e r -  
diuánd gróf, E r d ö d y  Rudolf és Istváu grófok 
és D r a s k o v i c h  Iván gróf, a házi úr, két fiá­
vá! K á r o l y  és I v á n  grófokkal.

— ( Dalestély Pécsváradon.) A 
„Pécsváradi Dalegyesülot44 a „Pécsi Dalkoszoru44 
közreműködésével Pécsváradon az „Arauy ló44 
szálloda termében a „Pécsváradi DalegyesUlet44 
zászlója javára november bó 29-én esti 8 órakor 
tauczczal egybekötött dalestélyt rendez. Az estély 
műsora ez: 1. „Vadaszdah Storch A. M-tói. 
2. „Fehér galamb44 uépdal Szentirmay L.-tól. 3. 
„Erdei béke*4 Abt F.-tul. 4. „Fülemüle44 Borsai 
Samutól. 5. „Hús zöld liget44 Pacbe J.-tól. 6. 
„Fohász*4 lluber K.-tól. 7. „Búsau dalol44 Hofifer 
K. tói. 8. „Napsugár44 Abt F.-tdl. A 2. és 6. sza­
mok kivételével a többit a „Pécsi Dalkoszoru** 
éuekli.

— (A  pécsi sertéshizlaldában) t.
hó 20 án a sértés állouiauy : 862 drb kövér, 
606 drb félkövér, 405 drb sovány, 184 drb 
süldő sertés volt. Árak : kövér válogatott minő­
ség szerint 40—45 kr. kilogrammonként, páron- 
kéuti 45 kilogramm élet leszámítássá! ; süldők 
30—34 kr. kilogrammonként élösuiybau. Kuko- 
ricza 6 frt 60 kr. m.-m.‘ árpa 6 írt 70 kr. m.-m. 
Darálás 50 kr. m. m.

— H átralékos előli/,(‘tő in k et tisz te le t­
te l k é r jü k  m iszerin t ta rtozása ikat miiicl 
előbb k ü ld jék  be, nehogy k ény te leuek  le­
gyünk  a lap további kü ldését beszüntetni.
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M Ű V É S Z E T  IR O D A L O M .
* Naptárak az 1891-ik évre. A

„ F r a n k  1 i u - T a r s u 1 a t44 magyar irodalmi 
intézet által küldettek be a szerkesztöségüuknek 
a következő, közkedveltségnek örvendő, csino- 
sau kiállított 1891-ik évi uaptárak. I s t v á u  
b á c s i  n a p t á r a  vagyis családos házigazdák­
nak és gazdaasszonyoknak, népnevelőknek, hely- 
ségi elöljáróknak, iparosoknak és földaiivelök- 
uek való képes kalendárium 1891 ik evre. AJa- 
pita Májéi Istváu. Szerkeszti Kőhalmi Klimsteiu



József tanai XXXVI ik évfolyam. Számos kép­
pel. Tartalma : I. Az erkölcsi világ. II. Gazdák 
es gazdaasszonyok uaptara. III. Népnevelők 
naptára. IV. Történetiek. V István bácsi a ha 
zában és a nagy világban. VI. Művészet és mü- 
ipar. VII. Tréfák mezeje. Ara fűzve 50 kr. — 
F a l u s i  g a z d a  n a p t á r a  1891 ik évre A 
magyar gazdák, kertészek, lelkészek és tanítók 
H/.auiara. Több szakember közreműködésével 
szerkeszti Kovács Béla, a „Gyakorlati mező­
gazda" szerkesztője. XXVII-ik évfolyam. Számos 
abraval ellátva. Ára lüzve 80 kr. B o r á s z a t i  
n a p t á r  1891 -ik évre. Szakférfiak közreműkö­
désével szerkeszti dr. Nyáry Ferencz tanár. XVIII. 
évfolyam. Tartalma : I. Természettudományi rész.
II. Szölőszeti és borászati rész. III. Kertészeti 
rész. Sok ábrával. Ára tűzve 80 kr. A m a g y a r  
n ő k  h á z i  u a p t a r a  1891-ik évre. Szerkeszti 
K. Beuiczky Irma XXIll. évfolyam. A szövegbe 
nyomott sok képpel s a háztartáshoz szükséges 
uaplójegy/.etekkel ellátva. Ára fűzve 60 kr. — 
H o u v é d - n a p t a r  1891 ik évre. (Egyúttal 
katonai naptar.) A magyar nép szamara. Szer­
keszti Áldor Imre. XXIV. évfolyam. Képekkel. 
Ára fűzve 10 kr. — L i d é r c z  - u a p t á r  
1891-ik évre. XXX. évfolyam. Számos nagyobb 
es a szöveg közé nyomott kisebb képpel. Ára 
fűzve 60 kr. — A m a g y a r  n é p  n a p t á r a  
1891-ik évre. Képes kalendárium sokféle hasz­
nos és mulattató olvasmányDyal ellátva. Szer­
keszti if. Tatár Péter. XXXVI. évfolyam. Ára 
füzye 25 kr.

* A lm a n a c h ,  az 1891. évre. Szerkeszti 
Mi k s z á t h  Kálmán. S i n g e r  és Wo l f n e r  
kiadása. Ára diszkötésben 1 forint. Az almanach 
eszmtje, mely bárom évvel ezelőtt támadt, fé­
nyesen bevált: a közönség — igy naptár szüret 
körül — alig várja megjelenését, oly kedveltté 
lett az irodalmat kedvelők előtt. Évről évre ki­
való íróink, vagy az üj goneráczió sokat Ígérő 
alakjai közül Írnak egy-egy apróságot ez érde­
kes könyvbe, mely tulajdonképen a szintén ér­
dekes „Egyetemes Regénytár* vállalatához tar 
tűzik. Az idei Almanachba a régi gárdából ezek 
Írlak : J ó k a i ,  G y a r m a t h y  Zsigáné, V a d n a i 
Karoly, Bé r e z i k  Árpád, Ág a i  Adolf, He v e s i  
József, S e b ő k  Zsigmond, R á k o s i  Viktor és 
B á r s o n y  István. Az „üjak" közül — már t. i. 
a kik az Almanach írói társaságában újak — 
H e r c z e g  F erencz, M a r g i t a i Dezső, I) ó c z y 
Lajos és K o z m a  Andor nevével taiálkoznuk. 
A könyvet — mint rendesen — Mi k s z á t h  
fejelte és sarkalta meg — írván előszót és végül 
egy rajzot az Almanachhoz. Ennyi jeles toll 
munkája ritkán van együtt egy kötetben. Sziute 
egész kis könyvtár. A 16 ívre terjedő irodalmi 
részt megelőzi a rendes naptári rész. A kiállítás, 
díszes kötés becsületére válik a kiadó Singer 
és Wolfner ezégnek
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T Ö R V É N Y K E Z É S .
P o l g á r b á l  — v é r r e l .

Karaucs községben f. évi busvét napjáu 
nagy bál volt. A község no- és férfi népe nagy 
számmal gyűlt össze. A tánezterem mellett lévő 
szobában a férfiak több asztaluál borozgattak. 
T ó t h  József polgárember négy polgártársával 
21 es kártyajátékban voltak. E társaságba he 
lyet kért V a r g a  Ferencz is. Az 5 ik társat nem 
szívesen fogadtak, mert „rósz hírben álló" em­
bernek ismerték; de azért sem, mert pénze nem 
volt. Ez az 5-ik játékos csak „hozómra" játszott, 
majd kölcsön keregetett a 4 társtól, később pe­
dig csak ügy „e I h u z og a 11 a" a játszótársak 
elöl a pénzt. É miatt szóváltás támadt Tóth Jó­
zsef és Varga Ferencz Között; minek követkéz- 
roénye az lett, hogy Varga előbb ököllel ütötte 
orrba Tóth Józsefet, majd „i gen ha t á s os "  
zsebkését rántotta elő s azzal Tótbot megszórta 
tenyerén. Ez nem lévéu rest, magahoz kerítette 
a támadótól a kést és azzal őt oly szerencsétle­
nül szurkálta meg, hogy Varga csak 25 lépést 
tehetett a menekülésre: akkor a korcsmaudvarou 
összeesett es azonuai meghalt.

Betekintve a vizsgálat adataiba és községi 
bizonyítványba, abban uem mindennapi körülmé­
nyek vannak igazolva. A meghalt Varga Feren- 
czet a kihallgatott 28 tanú, és közöttük saját 
testvére — közveszélyességü embernek mutatták 
be a törvényszék előtt. Azt mondjak, hogy né­
hány év e'őtt „futóbetyár" volt Slavóuiában,

hogy ott 2 évi börtönbüntetést szeuvedett rab­
lásért; hogy a községben annyira rettegett em­
ber volt, hogy az  a d ó t  — nem me r t é k  t ő l e  
b e h a j t a n i ,  i n k á b b  i n e g t i z e t t c  h e l y e t t e  
az  e l ö l j á r ó s á g ;  hogy az év legnagyobb ré­
szét puskával vállán a szőlők között csavarogta 
e l ; hogy a vagyonosabb polgárokat rendszerint 
megsarczolta 50— 100 frtos kölcsönökkel és sen- 
kiuek sem volt bátorsága a kért köles >ut tőle 
megtagadni, még kevésbé visszafizettetni. Ezt a 
rettegett embert, a midőn Tóth Józsefet a hús­
véti bálban késsel megtámadta, senki sem merte 
lefegyverezni. A jelenvolt kisbiró s az éjjeli örök 
oiiud a sarokba húzódtak. így Tóth élet-halál 
harezot vívott vele, melyben hogy a gyengébb 
testalkatú Tóth József lett a győztes, annak 
nemcsak Tóth József, eddig rovatlan előéletű. 
5 gyermekes apa örült, hanem a község összes 
lakóssága, kik közül 28-an egyhangúlag vallot­
ták, hogy Varga Ferencz szereucsétlen halála 
valóságos jótétemény a községre!

Ez Ugybeu f. hó 19-ik napjáu tartotta a 
pécsi kir. törvszék büntető osztálya a végtárgya­
lást S z i k 8 z ay János elnöklete alatt; itélöbirák 
Vá r y  Gyula és A n g y a l  Pál törvényszéki bi 
rók voltak.

A vádat Visy Pál kir. alügyész terjesztette 
elő, vádolván a tettes T ó t h  Józsefet a btő tvk. 
279. § a alapján szándékos emberöléssel. — 
Mély sóhajtások között hallgatta végig vádlott 
a részletesen kifejtett tényállásból levont vádat; 
verejtékező homlokát gyakran törő.gette zseb 
kendőjével, majd védője dr. Ke r e k y  Mihály 
védbeszédje alatt aynyira elérzékenyült, hogy az 
erőteljes és értelmes térti szeméből küuyek 
eredtek.

A törvényszék meggyőződött a bizonyíté­
kokból, hogy vádlott tette — tekintettel a meg­
halt személy tulajdonságaira, a közvetlenül vád­
lott előtt állott életveszély uagysagára — a 
j o g o s  ö n v é d e l e m  határain belül cseleke­
dett, azért őt f ö l m e n t e t t e .

C S A R N O K .

E g y  c s ó k  e m l é k e .

Barátom egy szivart vett a kandallóról, a 
gyertya lángjánál meggyujtotta — aztán hátra­
dőlve a karosszékbe, keresztbefonva labait — 
elkezdte kissé rezgő, meleg hangon:

— Rég történt. Akkor tizeukilencz éves 
voltam. Gyermek. Ma már férfi vagyok ; gondok­
kal, ábrándok nélkül. De ma is ha eszembe jnt 
ez a — azt hiszem — sóba el nem mosódó 
emlék, ez a gyermekes szerelem, érzem áldásos, 
jótevő melegét, érzem tisztaságának ragyogó 
visszfényét — és hogy soha uiélt/vá tenni ma­
gamat annak a pillanatnak a visszajöttére uem 
tudnám. Elmondom neked, a ki egyetlen bará­
tom vagy. És egyetlen vagy, a ki megtudta és 
valaha meg fogja tndni. Es kérlek, ne mondd 
el senkinek.

Hallgasd.
I.

Tizeukilencz éves voltam, mondom. Érett­
ségi vizsgáról tértem haza a kis, csöndes faluba, 
a hol születtem, életemnek legboldogabb óráit 
töltöttem s a hol meghalni akarok. Szerettem 
mindig azt a fészket — de akkor világomnak 
hittem Naphosszant elbolyongtam az erdőben — 
semmi dolgom sem volt — s ha este fáradtan, 
alig állva lábaimon hazatértem, boldog voltam 
és megelégedett. Ha kifáradtam, végigfeküdtem 
a púba, illatos pázsiton s hallgattam a csöndben 
a madarak föl-fölcsattanó dalát, a körüldongó 
bogarak finom zseugését s véghetetlen édesség 
omlott végig egész valómon, igy semmit sem 
gondolva, szememet a magas ég mérhetetlen kék­
jébe veszítve. Szerettem volna örökre ott maradni 
s ügy fájt, mikor a falu vén harangja vecser- 
nyére megszólalt.

Egy délntan — augusztus 9 e volt — óh 
sohasem felejtem el — esett az eső s én két 
hónap óta először otthon maradtam.

P É C S I  F I G Y E L Ő .
Szobámban iszonyú bőség volt; s én ki­

nyitva az ablakot, kikönyököltem s kéjjel en- 
godtem, hogy a nyári eső csapdossa homloko­
mat. Apró, sürü csöppekbeu esett, a tikkadt, 
száraz földet megitatva. Az égen szürke felbök 
kergettek egymást s gyönge szél űzte lassú li- 
begésük olyan idegenszorü volt.

A környék kínait, csöndes volt. Nem hal­
latszott egyéb, mint a lassan permetező eső halk 
bügása 8 egy érkező lokomotív sipjauak hosszú, 
éles fütytye.

Egyszerre a nagy csöndben megcsendült 
egy hang. Kristálytiszta, ezüstcseugésU női hang, 
mely lágyan, epedön enekelte Mozart egy andan­
téját. Közbe egy-egy zongoraaceord futott végig, 
sebes skalabau kísérve a lágy trillákat, majd 
újra hallható lett a tiszta, nyugodt ének. A szél 
el-elkapta a dallam édes hangjait, a fák csön­
desen susogtak reá válaszukat. Fejemet hátra- 
tamasztva az ablak tájához, szórakozottan néz­
tem a fák mozgásai — egész lelkem a dalban 
feküdt. Visszafojtott lélegzettel, dobogó szívvel 
figyeltem mindeu hangjára s ügy tetszett, mintha 
ismerném ezt a zeugzetes, lágy hangot. Észre 
sem vettem, hogy a zápor erősebb lett, valósá­
gos esővé vált. Csak élveztem kabulatos mámor­
ban üszva, behunyva szemeimet, az elszalló, 
végső trillákbau halódó dallamot, az eső íülfris- 
siiette az erdő szépségét, a iaa leveleiről hom­
lokomra hulló hűvös esőcseppeket.

Ereztem, hogy az a ki ott éuckel — szép. 
Sziute láttam gyönyörű haját, szemeit, bársouyos 
bőrének gyüngyházcsiliamiasát. A fák lombjain 
at láttam a kis házat s a kivilágított ablakot, 
mciy az esőtől kissé homályos volt. örült vagy 
fogott el, hogy berohanjak, keresztültörve a sürü 
bokrok védte rácson, terdre hulljak előtte, erez­
zem kezének lágy szorítását kezemen, megmon 
daui ueki, hogy szeretem, megkérni, hogy éue- 
keije tovább azt a bűvös dalt.

II.

E pciczben kinyílt a villa rácsos ajtaja s 
egyszerű rózsaszín ruhában, nagy, szalagos szál 
makalapját kezébeu tartva — kilépett az eue- 
kesuö. Rögtön megismertem. Híres énekesnő 
volt a fővárosi operánál, ide jött nagyuénjébez 
— mint később megtudtam — nyaralni. Magas, 
karcsú alak volt halváuy, szabályos ovál arcz 
czal, hosszúkás, ragyogó fekete szomekkel. Ara­
nyos fényű, düs, magasan Pöltüzött haja szabadon 
hagyta gyönyörű uyakat. ö  volt. Igen, fölismer­
tem Őt. De mennyivel szebb volt így, egyszerűn 
kartonrnbájában, mint a bálteremben káprázato­
sán selyemrubábau. Így sokkal bajosabb volt ez 
a bájos művésznő, kit a világ nem tudott ragal 
mazni, ki egyszerűen, visszavonulva élt, kit bi­
zonyos legeudaszerü uymbus folyt körül — o h ! 
sokkal szebb volt igy, mint ama diadalestén, 
mikor először hallottam énekelui az operában, 
csillogás fény, rajougás között.

Kilépve a még nedves fűre, megállt és kö­
rültekintett. Az eső elállt és a nap üjra fényesen 
tört elő a fellegek mögül. Rávetette fényét a 
kapu előtt álló magas, gyönyörű alakra, s be 
vonta baját, arezbürét, rózsaszín ruhája csipke- 
fodrát valami csillámmal. Karjára egy kis künuyU 
kosár volt akasztva, melynek fedele alól egy 
paluczk nyaka látszott ki.

Megnyugodva az idő szépsége fölött, lassan 
elindult, egyeueseu az erdőnek véve útját. Győr- 
sau ugrottam ki az ajtón, hogy kövessem — azt 
sem tudva, mit cselekszem — s csakhamar meg 
pillantottam száz lépésnyire, a mint lassan, 
könnyedén, harmonikusan lépdelt. A villák men­
tén elhaladva, kiért a rétre. Meglehetős előnyt 
adtam neki — de pillanatra sem tévesztém sze­
mem elől bájos alakját.
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Vakmerőségem, őrült merészségem reme 
géssel töltött el. Nem tudtam, mit akarok, nem 
is sejtettem, mi lesz a vége. Egy goodolatom 
▼olt csak — el nem veszteni szem elöl a rózsa­
szín ruhás alakot, ki immár az erdő keskeny 
ösvényéhez ért s kinek előttem lebegő finom 
silhouetteje a könnyű körben mindinkább elmo­
sódott.

Hová megy? Miféle bizarr szeszély lepte 
meg, hogy elindult gond nélkül bolyongani az 
erdei útakon, senkitől sem félve, koczkáztatva, 
hogy eltéved az erdő labyrinthjaiban? Késő dél­
után volt, a nyári nappal nem tarthatott tovább 
három óránál — s ha ott lepi az este? Mind­
jobban elfogott babonás félelmem. Egészen át­
engedtem magamat kísérteties képzelmeimnek, 
józan eszem tökéletesen elszunnyadt, jól esett 
hinnem, hogy az előttem lebegő lány valami 
óriási tölgy iából kirepült tündér. Miuden hozzá­
járult ahhoz, hogy egy földöntúli nő illúzióját 
keltse föl bennem — a mint lágyan árnyéksze- 
rüleg tűnt el szemeim előtt. A távolból követtem 
— nem hallottam lépteinek neszét. Időről időre 
az úton heverő száraz ágak ropogása szakította 
meg a csöndet. Az erdő lármája nyugalomra 
tért, a madarak fészkeikben pihentek, csak egy 
rigó himbálta magát haugos szóval egy magas 
fa tetejébeu.

És a széles úton, a gothikusan összeboruló 
fák alatt, rózsaszín ruhás phantom lebegett hol 
lassan, hol sebesebben, hol sietve, de mindig 
zajtalanul.

Egyszer csak eltűnt. Megálltam, mindenfelé 
tekintgettem, szinte féltem. Merre mehetett? 
Ifiért is maradtam el tőle olyan messzire ?

Futásnak eredtem.
Mintegy kétszáz lépésnyi távolból édes, 

üde hangok ütötték meg füleimet. A kert mé­
lyéből fölhangzó, a gyönyörködve élvezett hang 
volt ez, az egész dallam oly hízelgő, bóditó, 
mint egy szerelmi álom:

„ . . .  Rejtelmes édes mámor . . .  Rejtelmes 
édes . . . “

Aztán újra csend löu.
Lábujjhegyen — mintha elárulna lehelle- 

tem — a fatörzsek, a bokrok mellé rejtőzködve 
folytattam útamat. Égé-zen élté vesztém az utat 
s hirtelen elbuktam, hangosan fölkiáltváo. Ekkor 
megpillantottam öt az út baloldalán. A vadrózsa­
bokor föléje boruló ágai félig látni engedték, a 
mint egy odvas vén fa törzsére telepedett. A 
törzsből egy méternyire kiálló csonka törzs ter­
mészetes karosszéket képezett, fejét bátrahaj- 
totta a vastag ágakra, melyek támlául szolgál­
tak. Szemeivel fölnézett a sötétlő, sürü lombok 
közé, formás lábait mindeu aggodalom nélkül ) 
himbálva a levegőben. Fekete harisnyája, fehér 
szoknyájának fodra kilátszott, a mint dúdolva, 
szórakozottan evett — a térdeire fektetett kis 
kosárból szedegetve a magával hozott eleséget.

Kétségkívül örömmel számított erre a va­
csorára, mely gyermekéveinek fényes emlékeit 
idézte föl. Kétségkívül szívesen repült ezek fölé 
tekiutete.

Kissé előre hajolt, lenézett a kosárba, kis- 
leányos grimacet vágott, elővette az üveget, s a 
mint kis kezével húzta a dugót kifelé, újra meg­
csendült ajkán a dal: „Goudold meg és igyál ..

Mulattatta saját baogjáuak tiszta, üde csen­
gése. Mielőtt ivott volna kétszer-haromszor a le­
vegőbe trillázott, kivágva a legmagasabb hango­
kat, figyelve, elörebajolva, hogy felel reá a távoli 
vis/.hang. Aztáu kedvesen szájához illesztvéu az 
üveget — sans géné nagyot húzott belőle.

Ezek a természetes, keresetlen mozdulatok 
tökéletesen elragadtak. Kalitkába zárt madár 
helyett élénk, vig, bájjal teli, szabadou röpkedő 
madár ült előttem.

(Fo ly t , kö r.)

H

Gabona-árjegyzék
Péca nzab. k ir . városában t890. évi november bo 15-én 

tartott heti vauéiról.

Az á rak  métermázsánkent számíttatnak.

) OBZÍ . . . —- OT — — frt
Busa tavaszi — r — — —

1 “j 7 . 50 7 - 40

Kétszer* . i 6 
uj . 70 6 . 60

Sósa
) aj . 6 . 60 6 60

őszi __ _ _
Árpa tavaszi 6 . 70 6 . 60

) uj — - — - —

. őszi __ _ _ irt _
Zab ) tavaazi 6 . 60 6 . 50

) uj — » — "

Bükköny ) széna . -  - - - -

Kepcze ) . . . . - - ■ -

Kukoricán ) ó 
) uj 6 „

—
5 • 90

Széna . . ) ó 
) uj

2 , 40 2 ■ -

Svaim* 1 , 90 1 „ 80

K ín á la t : közép (mintegy 400 gabonakocsi volt a 
piaczou.)

L a p t a l a j  d o n o i :  Fele lős szerkesztő :

NAGY FERENCZ HAKSCH LAJOS.

N Y ÍL T  -T É R .+ )

f
Köszönet-nyilvánítás.

Fogadjak — testvéreim nevében is 
— legmélyebb köszöuetemet. kik nemeslelkü 
fivérem

Mendlik Ágoston
pécs-belvárosi apát-plébános

gyászos elbunytával ért csapásban becses 
részvétükkel törekedtek enyhíteni a nagy 
fájdalmat.

Mendlik Teréz

*) Ezen rovat a latt megjelentekért nem vállal 
felelősséget A s z e r k.

1890. novomber 20 au

Hi r de t é s  e k :

LE GR1FF0N
a legjobb szivarkapapir

kapható A l t  © 8  D o l l i n  kereskedésében Pécsett,

Hattyú nagy termében.
Ma és mindennap nagy előadása 

a Grossman József ig a z g a tá sa  a la t t i

d a l t á r s u l a t n a k
változatos müsorozattal.

Holnapután péntekeu november 28-án

Nagy M a ris k a  és H erzig  M a ria n n a
kedvelt énekesnők jutalomjátéka 

Csak még rövid ideig; szereplése

Itohmes testvéreknek,
a  R l t í i i i ö  j u x  é s  t r i ó  t á n o z o s o k n a k .

Kezdete 8 órakor. Szabad bemenet
Vasár és Unuepnapon beléptijegy 30 kr. 

r* FÖNTARTOTT H ELYEK .

í  S z á l l o d a - Á t v é t e l .  x
♦  Vau szerencséül
♦  utcza 45. sz. alatti
♦
♦
♦

t. közönségnek tudouiá.ára hozni, hogy Pécsett, K irály-

„ M A G Y A R  K I R A L Y ‘ - h o z
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦

ezimzett, kényelmes kávéházzal összekötött, szállodát bérbe vettem, és /.t 
díszes külön étteremmel bővítettem Legközelebb a kávéházi helyiségek is
a inai kor igényeinek megfeleWileg átalakíttatnak.

Támaszkodva sok évi működésemre, reményiem, hogy helyben is sikerülni fog, 
az igen tiszteit vendégeim igényeit minden tekintetbeu kielégíteni, annál inkább, mint­
hogy több törekvésem oda iráuyul, a vendégszobákban, étteremben valamint a kávé 
házban is Ízletes ételek, hamisítatlan italuk, gyors és pontos szolgálat által, jutányos 
árak mellett, a teljes elismerést kiérdemelni.

Uj vállalatomat a n. t. közönségnek becses pártfogásába ajánlva, maradok
kiváló tisztelettel

Zsilinszky Lajos, ♦
vendéglős.

♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦

♦
♦
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butorraktára és műhelye
(tetemesen nagyobbitva)

Ferencziek-utcza II. szám.

Nagy választékban teljes és stylszerüeu berendezett alvó-, disz- és ebédlő-szo­
bák, mindennemű fa-, vas- és kárpitozott bútorok, képek, tükrök, függönyök, függönytar- 
tók, es minden e szakmába vágó czikkek.

Abban a helyzetben vagyok, hogy bútorvásárlások nálam ép oly jutányosán 
eszközölhetők, mint Budapesten vagy Bécsben.

P S E R H O F E R  J . f é l e
gyógyszertár

B É C S B E N , I. K É R ., 8 IN  G E  R S T  R A S S E 15. SZ. A.
„mm goldenen Reichsapfel.u

Vértisztitó labdacsok, ezelőtt á lta lá n o s  la b d a cso k  neve a la tt ; ez utóbbi nevet 
teljen joggal megérdemlik, mivel csakugyan alig  létezik betegség, melyben ezen labdacsok csodás hatásu­
kat ezerszeresen be nem bizonyították v ,lua. Évtizedek éta ezen labdacsok általános elterjedésnek örven­
denek és alig van csaád , melyben ezen kitílnő báziszerből készlet nem volna található.

Számtalan orvos által ezen labdacsok háziszerül ajáultatnak és ajánltattak minden oly bajoknál, 
melyek a rósz emésztésből és székrekedésből erednek : mint epe-zavarok, májbajok, kó lika , véitólulások, 
aranyér, béltétlenség s hasonló betegségeknél. Vértisztitó tulajdonságuknál fogva kitűnő hatással vannak 
vérszegénység s az abból eredő bajoknál is : igy sápkórnál, idegességből származó fejfájásoknál stb. Ezen 
vértisztitó  labdacsok oly könnyen hatnak, hogy a legcsekélyebb fájdalmakat sem okozzák, és eunek folytán 
még a leggyengébb egyének, de még gyermekek á lla l is minden aggodalom aélkiil bevehetők.

A számtalan bálairatból, melyet e labdacsok fogyasztói a legkülönbözőbb és legnehezebb beteg­
ségek után egészségük visszanyerése folytán hozzánk intéztek, ezen helyen csakis nehányat e ulitüuk azon 
megjegyzéssel, hogy mindenki, a ki ezen labdacsokat egyszer használta, meg vagyunk győzödva, azokat 
tovább fogja ajánlani.

Scliiierback , 1383. október 22-én. 
Tekintetes Ú r !

A lu lirt kéri, I ogy felette hasznos és kitűnő vér 
tisztitó  labdacsaiból ismét 4 csomagot küldeni szíves­
kedjék Nenreiter Iguácz, orvos. j

Hrasche Flöd  ik mellett. 18 '7  szept. hó 1 2-én '1 
Tekintetes Ú r!

Isten akarata volt, hogy az Ön labdacsai ke- , 
zeim közé kerültek, melyeknek hatását ezennel meg- I 
irom : É n  gyermekágyban meghűltem olyannyira hogy 
semmi munkát sem volt in többé képes végezni és 
bizonyára már a holtak közt volnék, ha az ön csodá- 
latra méltó labdacsai engem nem mentettek volna meg. I 
Az Isten áldja meg önt ezért ezerszer Nagy bizalmam ' 
van, hogy ezen labdacsok engem is tökéletesen ki fog 
nak gyógyítani, a mint már másoknak is egészségük 
visszanyerésére segítségül szolgáltak Knific Teréz.

Becs-U jhely, 1887. november 9-én. 
Mélyen tisztelt Ú r !

A  legforróbb köszönetemet ncndoin ezennel ön­
nek 60 éves nagynénéin nevében. Az illető 5 éven át 
szenvedett gyomorhurutban és vizkórságbau. már é le­
tét is megunta, melyről egyébként le i» mondott, mi­
dőn véletlenül egy dobozt ka;>ott az ön kitűnő vér­
tisztitó labdacsaiból s azoknak állandó használata 
folytán tökéletesen kigyógyult.

Legfőbb tisztelettel Weiuzettel Josefa.

Eichengraberamt, G főkl mellett, 1889. márczius 27-én. 
Uekintetes Ú r !

A lulirott ismételten kér 4 csomagot az ön va- | 
lóban hasznos és kitűnő labdacsaiból. E l  nem mulaszt­
hatom legnagyobb elismerésemet kifejezni ezen labda­
csok értéke felett és azokat, a hol csak alkalmam 
n y ílik , a szenvedőknek legmelegebben fogom ajánlani. 
Ezen hálairstom tetszésszeiinti használására önt ezen- I 
nel felhatalmazom.

Te lje s tisztelettel Halni Ignácz.

Gotschdo'f, Kolbach mellett, Szilézia  1886. okt. 8-áu 
T .  Ú r 1

Felkérem , miszerint az ön vértisztitó labdacsai­
ból egy csomagot 6 dobozzal küldeni szíveskedjék. 
Csakis az ön csodálatzs labdacsainak köszönhetem, 
hogy egy gyomorbajtól, mely engem öt éven át gyö­
tört, megszabadultam. Ezen labdacsok nálam sohasem 
fognak kifogyni, s midőn legforróbb köszönetemet k i­
fejezem, — vagyok tisztelettel Zw ickl Anna.

Ezen vértisztitó labdacsuk csakis a Pserhofer 
.) - fé le , az „arany birodalmi almához" czimzett 
gyógyszertárban, Bécsbcu I., Siuaerstrasse 15.
hz . a . készíttetnek valódi minőségben, s egy 15 szem 
labdacsot tartalmazó doboz ára 21 kr. Eg y  csomag, 
melyben 16 doboz t«rtalm aztatik, 1 frt 05 krba kerü l; 
bérmentetlen utánvételi küldésnél 1 frt 10 kr. Egy 
csomagnál kevesebb nem küldetik el

Az összeg előbbeui beküldésénél (mi legjobban 
póstauta)ványnyal eszközöltetik) bérmentes küldéssel 
együtt ; 1 csomag 1 frt 2f> kr , 2 csomag 2 frt 80 kr., 
3 csomag 3 frt 35 k r., 4 csomag 4 frt 40 k r., 5 cso­
mag f> frt 20 kr. és 10 csomag 9 frt 20 krba kerül.

9 V  N B- Nagy elteijedtségiik következtében 
ezen labdacsok a legkülönfélébb nevek és alakok alatt 
ntáuoztatnak; ennek következtében kéretik c sak is

Pserhofer J  -féle vértisztitó labdacsokat követelni és 
csakis azok tekinthetők valódiaknak, melyeknek hasz­
nálati utasítása a Pserhofer J .  névaláírással fekete 
színben és minden egy- s doboz fedele ugyanazon a lá­
írással vörös színben van ellátva. " W 3

Amerikai köszvénykenöcs, í n / t ' i s
hatisu , legjobb szer minden köisvényea és csúzos 
bajok, u. m. geriucz-agy-bántalom. tagszaggatás, 
ischias, migraine, ideges fogfájás, főfájás, fü lszagga­
tás stb. stb. ellen 1 forint 20 kr.

Tannochinin haj kenőcs, T "
hosszú sora óta valamennyi hajnövesztő szer között 
orvosok által a legjobbnak elismerve Eg y elegánsan 
kiál-itott nagy szelenczével 2 forint.

Általános tapasz, 0® rií,JS5iríli;1
okozott sebeknél, mérges daganatoknál, u jjkukacz, 
sebes- vagy gyulladt-iuell vagy más ily  bajoknál, 
mint kitűnő szer lón kipróbálva. 1 tégely 50 kr. 
Bérmentve 75 kr.

F a  ( r v b a  l 7 c a m  P s e rh o fe r  Sok <5,
■T j  U e t i lé io c l i l l l  fagyos tagokra és minden 

idült sebre, mint legbiztosabb szer elismerve. 1 kö­
csöggel 40 kra jezár. Bérmentve 65 k r.

T T 4 - Í f i í r io r H r  ®gy általánosan ismert kitűnő házi- 
U  L l l l i . i l t / l l  V ,  8Zer hurut, rekedtség, görcsös kö­

högés stb. ellen. 1 iivegecske ára 50 krajezár. 2 
üveg bérmentve 1 forint 50 krajezár.

Élet-esszenczia S í f t M :
és mindennemű altesti bajok ellen kitűnő baziszer. 
1 üvegcsével 22 k r., 12 üveg 2 frt.

Általános tisztitó-só “,"£‘̂ 1 .
szer a rósz emésztés minden következményei, a. in. : 
főfájás, szédülés, gyomorgörcs. gyomorbév, aranyér, 
dugulás stb. ellen. 1 csomag ára 1 forint.

Angol csodabalzsam, ‘,“"g r’° l,r*j 
Por a lábizzadás ellen.

a lábizzadást s az azáltal képződő kellemetlen sza­
got, épen tartja  a lábbelit és mint ártalmatlan ezer 
van kipróbálva. E g y  dobozzal 50 kr. Bérmeutve 
75 krajezár.

Golyva-balzsam, íi,ü,‘5 ÍOlTV“ •5",,nüreg 40 kra jezár, bér-
meiites küldéssel 65 krajezár.

Helsó vagy egészség-só
gyomorburut és minden a rendetlen emésztésből szár­
mazó bajoknál. 1 csomag 1 frt.

Ezen  itt felsorvlt készítményeken k iv ill az osz­
trák lapokban hirdetett összes bel- és külföldi gyógy­
szerészeti különlegességek raktáron vannak, és a kész- 
létben netán nem levők gyorsan és olcsón megszerez- 
tetnek. — Postai megrendelések a leggyorsabban 
eszközöltetnek, ha a pénaöaazeg előre beküldetik ; na- 
gy«bb megrendelések ntánvéttel küldetnek. — Bér- 
mentve csakis oly eretben történik a küldés, ha az 
összeg előre beérkezik, mely esetben a postaköltségek 
sokkal mérsékeltebbek.

Soda-viz
Kifőzés és Pasteur-féle szűrő által
sterilisált, tehát teljesen bakterium-mentes 

vízből készítve folyton kapható

Sipőcz István
gyógyszerész

S o d a  v í z  g y á r á b a n .

Ház és vendéglő-eladás
Szigetváron, a vasúti állomáson rég

fennálló

Molvay-féle vendéglő,
hozzá tartozó telkeivel együtt, s/.abad 

kézből eladó.
Bővebbet Molvay Vinezénél Sziget- 

várott.

O l c s ó  és jó tíiz e lö fa

Í O  f r t
méter öl, vagyis 4 köbméter ha­

sábfa házhoz szállítva kapható

Pintér József
fakereskedésében.

Házhely eladó.
O zv. Mocsáry A n t a l n é  tulajdonát 

képező h a Vitéz-ntcza végében levő ré t ,  mely

w£- házhelyeknek ^
igen alkalmaH, részleteukiut vagy egészben, ju­
tányos áron s kedvező teltételek mellett eladó.

Bővebb értesítés kapható Czenger Károly 
urnái Ferencziek-utczája 40. szám alatt.

Csodák csodája.
„E au  deCleopatra" csodaviz ésCIeopatra 

csoda arczkeuös az oszt. magv. mouarchia elő­
kelő orvosai által megvizsgáltatott, a bőrre tel­
jesen ártalmatlannak de hasznosnak találtatott.

Rövid idő alatt eltávolít mindenféle bör- 
bajt, nevezetesen: szépiát, máj föl tokát, pat­
tanásokat, szemölcsöket stb Az areznak 
késő koráig egészséges fehér rózsás szint 
kölcsönös, az arezbört puliit ja. hosszabb hasz­
nálat után cltavolitja a ránezokat. Csak czi- 
meremmcl ellátott üvegek es dobozok a valódiak. 
Hamisítástól nagyon vigyázni kell.

Kapható utánvét m elle tt: Damjanich 
utcia 9. Tóth E.

Epy üveg vagy doboz ára: 1 f r t  50 k r.
Elárusítók 30% e lő n y b e n  ré s z e s ü ln e k .

E. v. Tóth,
Budapest, VII. Damjanich-utcza9.
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8-30
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2 27 
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érk.
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ind. Bécs osztrák-m. á. v. pudv. érk. 
érk. Budapest m. á. v. — ind.
ind. Arad — — ------- — érk.

Kolozsvár — — — 
Debreczen — — —
Nagy-Várad — -------
Kassa — — — —
Budapest m. á. v. (vend.) érk. 
Budapest-Ferenczváros „ 
Budap.-Kelenf. (vend.) ind. 
Budapest-Kelenföld — érk. 
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É r d ---------------------
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iud. Sárbogárd — — — érk. 
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Pinczehely — -------
Hidegküt Gyünk — — 
Szakály-Högyész — 
Kurd-Csibrák — — 
Döbrököz — — — 

érk. Uj-Dombovár (vend.)— ind.
» P é C 8 -----------------„
„ Villány — — ------- „

Eszék — — — — ,,
P é c s -------------- érk.

érk
iud.

érk,
Uj-Dombovár — — ,,
Dombóvár (vend.) — ind.
Báttaszék

J e g y z e t :

Az aláhúzott számok esti 6 órától reggeli 6 óráig terjedő 
időközt jelentik.

Mohécs-barcti vonal. Barcs-mohácti vonal.
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5 Á l l o m á s o k

V e g y e s  v o n a t  k

1 3 i n 13 5° ) _o 2 4 b

I , I I és I I I kocsiosztály I . ,  I I .  és I I I .  kocsi-osztály

C s a t l a k o z á s o k . C s a t l a k o z á s o k .
Broód —  —  — —  —  — ind. — 11 53 — 11-54 Becs —  —  — — — — — ind. 6 0 0 7-40 —
Eszék —  —  —  —  —  — 1-47 5 2') — 7 50 T r i e s t ------- — — — — — 8 00 —

Villány —  —  —  —  —  — érk. 3 47 6 40 — 9 1 9 K a n iz s a  —  —  —  —  —  — 2 26 5 28 —
Budapest —  — ------- — 8-2á - 9 10

M o h á c s  —  —  —  — — ind. 3 1 5 5 32 9-00 8 06
B ~ a m érk. 4 46 7 54 —

18-8 Német-Bóly —  —  —  — — 3 44 6 10 9-33 8-4-1 ind. 5 0 0 830

23 3 

34 5

érk. 4 05 6-35 9 54 <4-09 12 8 Darány — — — — — — 5 31 9 0 2

Trinitás — —- — — — —

Üszög — — — — — —

ind. 4 22 
4 43

6 50 
711

10 10 
1038 "7(VÖ9

297
44-3

Szigetvár — — — — — 
Szt.-Lörincz — — — — —

6 08 
6 50

9-47 
10 22 4-45

* 29 5 
54-8

n 4- 54
5- 34

7-22
8 0 2

M-46
11-81

1020
11-00

57 5 Pellérd megálló — — — —
érk.

7 14 
“ > 2 5 '

1048
1102

5 08
5 1 8

: i'9 8 érk. 5-44 8 12 11-41 1110
Üszög — ------- — — —

ind. 7 45 11-17 5-28

ind. 6 14 8-37 — 1110 68 1 8 02 11-35 5-43
65-4 Pellérd megálló — — — G-*é 8 4 9 — 11 -50 8H 4 Ata — — — — — — — 8-33 1208 6 Í3
78-6 Szt.-Lörincz — — — ------- 7 10 9 17 — 12 17 88-4 Trinitás — — — — — — 8-44 12 21 6-24
932 Szigetvár — — — — — n . 40 10 01 - -

9«-fi v  • 1 1 • érk. 9 04 12-44 6 44
D arány — — — — — — „ 816 10-40 — ind. 9-25 100 7 00

122*9 B a r c s  — — — — — érk.
ind.

8-40 
8 55

11-04 
11 20

-
- -

109-1
122-9

Német-Bóly — — — — — 
M o h á c s  — — — — —

n
érk.

9-55
1019

1-26 
1 64

7 30 
7 58

* ) A nyári hajónienetremlnél én a hsjózár tartama alatt naponta a 11. az. vonat közlekedik, mig a tavanzi éa őnzi hajómenetrendnél a  13-5. sz. vonat fog indíttatni- 
V illány-Üszög (Pécn) vonalon azonban az 5. az. vonat naponta já r .  Hajókénén eaetén a 11. az. vonat 10 óra 20 perczig várakozik Mohácaon.

Hajócsatlakozás Mohácson.
A 2. sz. vonat az Ujvidék-Zimony-Orsováról Budapestre közlekedő póstahajóhoz.
A 3. az. vonat a Budapestről Mohácsra közlekedő személyhajóhoz a az Ujvidék-Zimony-Orsováról Budapestre közlekedő póstohajóhoz. 
A 6 . az. vonat a Budapestről Orsovára menő póstahajóhoz és a Mohácsról Budapestre közlekedő személyhajóhoz.
A 11. az. vonat a Budapestről U jvidék-Zimonyra közlekedő póstahajóhoz.
A 13 5 . sz. vonat a Budapestről Mohácsra tavanzszal és őszszel közlekedő személyhájóhoz.

Nyomatott Taizs Józsefnél Pécsett, 1890.


